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Voorstel van wet tot wijziging van
artikel 909 van het Burgerlijk Wetboek

(Ingediend door de heer Valkeniers)

TOELICHTING

Artikel 909 van het Burgerlijk Wetboek is één van de
artikelen die de betrekkelijke onbekwaamheid inhouden van
een aantal personen om te beschikken en te verkrijgen bij
schenking onder de levenden of bij testament.

De beroepen opgesomd in bovenvermeld artikel zijn limi-
tatief d.w.z. dat de onbekwaamheid zich niet uitstrekt tot
andere beroepen dan die vermeld in het artikel.

Omdat het momenteel in de praktijk nog dikwijls voor-
komt dat vooral verple(e)g(st)ers, ziekenoppassers, bejaarden-
help(stlers en de directieleden van verzorgingsinstellingen
en bejaardentehuizen aanzienlijke voordelen genieten van de
zieken die zij verzorgden of herbergden, zijn wij van mening
dat artikel 909 van het Burgerlijk Wetboek moet worden
gepreciseerd en uitgebreid tot deze categorieén van personen.

Daarenboven zouden wij ook wensen dat de term « dok-
toren in de geneeskunde of de heelkunde » zou worden uit-
gebreid tot de geneeskundige en paramedici die de zicken en
bejaarden verzorgen of volgen, als daar zijn de tandartsen,
apothekers, kinesitherapeuten, ergo- of arbeidstherapeuten,
sociale assistenten, psychologen en O.C.M.W.-personeelsle-
den.

In heel wat gevallen zien we ook dat degenen die de gelde-
lifke of materiéle verrichtingen van de bejaarden of zieken
behartigen, dit verre van belangeloos doen en meer dan eens
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DEVELOPPEMENTS

L’article 909 du Code civil est {'un des articles dont résul-
te Pincapacité relative de certaines personnes de disposer et
de recevoir par donation entre vifs ou par testament.

L’énumération des professions qui y figure est limitative,
ce qui signifie que cette incapacité ne concerne pas les titu-
laires de professions autres que celles visées par cet article.

Comme nous constatons qu'il arrive encore frégquement
que certaines personnes — surtout des infirmiers ou infir-
miéres, des gardes-malades, des aides-seniors, des dirigeants
d’établissement de soins ou de home pour personnes 4gées
— regoivent des avantages considérables de malades qu’el-
les ont soignés ou hébergés, nous estimons qu’il convient
de préciser la portée de Particle 909 du Code civil et d'éten-
dre P'interdiction qu'il formule aux catégories de personnes
qui viennent d’éere citées.

Nous souhaitons également que la notion de « docteurs
en médecine ou en chirurgie » soit élargie aux médecins et
aux personnes exergant une profession paramédicale qui
soignent ou suivent les malades ou les personnes Agées,
comme les dentistes, les pharmaciens, les kinésithérapeutes,
les ergothérapeutes, les assistants sociaux, les psychologues
et les membres du personnel des C.P.A.S.

On constate aussi fréquement que les personnes qui veil-
lent aux intéréts financiers ou matériels des malades ou des
personnes igées sont loin d'étre désintéressées et qu'il n’est
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bij testamentaire beschikking voorkomen onder de begunstig-
den. Dienen dus te worden uitgesloten notarissen, advoka-
ten, werknemers van bankinstellingen, verzekeringen en
spaarkassen of zelfstandigen die deze activiteiten uitoefenen.

Ook hen die de geestelijke belangen behartigen als de
geestelijken en de lekenconsulenten dienen van deze voorde-
len te worden uitgesloten.

J. VALKENIERS.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

In artikel 909 van het Burgerliik Wetboek wordt het
eerste lid vervangen door wat volgt :

« Beoefenaars van de geneeskunde of de heelkunde, apo-
thekers, tandartsen, kinesitherapeuten, ergo- of arbeidsthe-
rapeuten, sociale assistenten, psychologen, personeelsleden
van openbare centra voor maatschappelijk welzijn, notaris-
sen, advokaten en degenen die als werknemer of zelfstandige
beroepshalve de geldelijke of materiéle belangen van zieken
en/of bejaarden behartigen, verple(e)g(stiers, ziekenoppas-
sers, bejaardenhelp(st)ers en directieleden van verzorgings-
instellingen en bejaardentehuizen, die een persoon hebben
behandeld of geherbergd in hun instelling gedurende de
ziekte waaraan hij overleden is, kunnen geen voordeel genie-
ten van beschikkingen onder de levenden of bij testament, die
hij, in de loop van de ziekte, te hunnen behoeve, mocht heb-
ben gemaakt. »

ARrT. 2
In fine van hetzelfde artikel 909 worden de woorden
« bedienaar van de eredienst » vervangen door de woorden
« bedienaren van de eredienst en andere geestelijken, even-

als voor lekenconsulenten ».

J. VALKENIERS.

(2)

pas rare quelles figurent parmi les bénéficiaires de disposi-
tions testamentaires. Par conséquent, il faut également exclu-
re du bénéfice de telles dispositions les notaires, les avocats,
les employés d’organismes bancaires, de compagnies d’assu-
rances et de caisses d’épargne ainsi que les indépendants qui
exercent ces activités.

Les personnes qui assistent les malades ou les personnes
dgées sur le plan spirituel, telles que les ecclésiastiques et
les conseillers laics, doivent également étre exclues du béné-
fice de ces avantages.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1*

A Tarticle 909 du Code civil, le premier alinéa est rem-
placé par la disposition suivante :

« Les praticiens de la médecine ou de la chirurgie, les
pharmaciens, les dentistes, les kinésithérapeutes, les ergothé-
rapeutes, les assistants sociaux, les psychologues, les mem-
bres du personnel des centres publics d’aide sociale, les notai-
res, les avocats et ceux qui, de par leur profession, veillent,
en tant que salarié ou indépendant, aux intéréts financiers
ou matériels de malades et/ou de personnes igées, ainsi que
les infirmiers ou infirmiéres, les gardes-malades, les aides-
seniors, les dirigeants d’établissement de soins ou de home
pour personnes agées, qui auront traité une personne ou
'auront hébergée dans leur établissement pendant la mala-
die dont elle meurt, ne pourront profiter des dispositions
entre vifs ou testamentaires qu'elle aurait faites en leur
faveur pendant le cours de cette maladie. »

ARrT. 2

Au méme article, le dernier alinéa est remplacé par la
disposition suivante: « Les mémes régles seront observées
a I’égard des ministres du culte et autres ecclésiastiques, ainsi
qu’a I'égard des conseillers laics. »
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